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A conversion package includes the following items: A complete toolhead
assembly with dies installed. Station 1, collet sizer & depriming pin assembly.
Station 2, powder die with funnel and retaining clip. Station 3, complete shot
dispenser assembly with shot bar and shot drop tube. Station 4, starter crimp
star/radius form insert. Station 5, new spring/over floating taper crimp die. A
Conversion Kit box containing: 1 shellplate. 3 locator buttons with locator rings
and springs. 1 station 2 locator insert. 2 wad guides (1 is a spare). 1 casefeed
sleeve assembly. For 12 gauge shot loads lighter than 1 oz, order the 1/2-1 oz
Shot Bar #22140.

Caratteristiche

Nome: Dillon SL 900 Kit di conversione da calibro 12 a 20
Produttore: DILLON
N. prodotto: EU2005570
N. fab.: DI22138
Cartuccia: 20 Calibro
Peso della spedizione: 155kg

https://www.brownells.it/Ricarica
https://www.brownells.it/Ricarica/Presse-per-ricarica
https://www.brownells.it/Ricarica/Presse-per-ricarica/Accessori-per-presse
https://www.brownells.it/Dillon-SL-900-12-Conversion-Package-20-gage
https://www.brownells.it/Manufacturers/Dillon
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Conversione Dillon SL900
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Conversione Dillon SL900. Questo prodotto è progettato per garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. È importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza sempre il prodotto secondo le istruzioni fornite per evitare incidenti.
Indossa occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il kit per proteggerti da schegge e polveri.
Verifica regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il kit se presenta difetti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare mai il kit durante l'uso, poiché ciò potrebbe causare malfunzionamenti o incidenti.
Assicurati che tutte le parti siano correttamente assemblate prima di iniziare la ricarica.
Non tentare mai di modificare il kit o le sue parti, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui sempre le raccomandazioni per la carica di polvere e proiettili fornite nel manuale.
In caso di perdite di polvere o proiettili, pulisci immediatamente l'area di lavoro per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area pulita e
ordinata.
Controlla il contenuto della confezione per assicurarti che tutte le parti siano presenti.

Installazione:2.

Monta il toolhead assembly seguendo le istruzioni nel manuale.
Installa il collet sizer e il depriming pin assembly nella posizione corretta.
Posiziona il powder die con funnel e retaining clip nello slot designato.
Monta il shot dispenser assembly, assicurandoti che il shot bar e il shot drop tube siano ben fissati.
Installa il starter crimp star/radius form insert e il taper crimp die.

Uso:3.

Carica la polvere e i proiettili seguendo le indicazioni specifiche per il calibro 20.
Regola il kit secondo le necessità per ottenere il carico desiderato.
Dopo ogni utilizzo, pulisci il kit e verifica che tutte le parti siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente. Contatta le autorità locali per informazioni sullo
smaltimento corretto.
Ricicla le parti metalliche e plastiche dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio
clienti di Dillon. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Si prega di notare che seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del Kit
di Conversione Dillon SL900. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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